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SICHERHEITSDATENBLATT m
geman Verordnung 1907/2006/EG in der durch Verordnung

453/2010/EG geanderten Fassung

Abschnitt 1. Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des
Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktname STANDOBLUE BASECOAT

MIX 124

BRILLANT MAGENTA / BRILLIANT MAGENTA
Produktnummer 4024669501247

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen

Das Produkt ist ausschlieBlich fir den industriellen und/oder gewerbsmagiigen Gebrauch bestimmt, und nicht fiir den privaten

Verbraucher.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstelit

Bezeichnung des Unternehmens

Hersteller/Lieferant

Axalta Coating Systems Germany GmbH & Co. KG

Strasse/Postfach Christbusch 25
Nat.-Kennz./Postleitzahl/Ort DE 42285 Wuppertal
Telefon +49 (0)202 529-0
Telefax +49 (0)202 529-2800
Importeur André Koch AG
Strasse/Postfach Grossherweg 9
Nat.-Kennz./Postleitzahl/Ort CH 8902 Urdorf
Telefon +41 44 735 57 11
Telefax +41 44 735 57 99

Auskunft zum SDB

Telefon +49 (0)202 2530-2385
Telefax
Email-Adresse sds-competence@axaltacs.com

1.4. Notrufnummer
Notrufnummer des Herstellers +(41)-435082011
Fir weitere Informationen bitte auch unsere Internetseiten zu Rate ziehen

http://www.standox.com

Abschnitt 2. Mogliche Gefahren

Das Produkt ist nach der Richtlinie 1999/45/EG als nicht gefahrlich eingestuft.
Das Produkt ist nicht als gefahrlich eingestuft geméss Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung des Gemisches

GemaB geédnderter EU-Richtlinie 1999/45/EC.
entfallt

GemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
entfallt

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung nach EU-Richtlinie 1999/45/EG

S-Satze
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S23 Dampf/Aerosol nicht einatmen.
S38 Bei unzureichender Belliftung Atemschutzgeréat anlegen.

Kennzeichnung nach Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Kein(e,er).
2.3. Sonstige Gefahren

Keine bekannt.

Nur fur gewerbliche Anwender.

Abschnitt 3. Zusammensetzung/ Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe

Dieses Produkt ist ein Gemisch. Angaben zur Gesundheitsgefahrdung basieren auf dessen Bestandteilen.
3.2. Gemische

Chemische Charakterisierung

Mischung von synthetischen Kunstharzen, Pigmenten und Lésemitteln sowie Wasser

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Das Produkt enthélt keine Stoffe, die als gesundheitsgeféhrdend eingestuft sind Gber der Beriicksichtigungsgrenze.

Abschnitt 4. Erste-Hilfe-MaBnahmen
4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Hinweise

Wenn die Symptome anhalten oder falls irgendein Zweifel besteht, &rztlichen Rat einholen. Nie einer onnméchtigen Person
etwas durch den Mund einfl6Ben.

Einatmen

Ein Einatmen der Dampfe oder Nebel vermeiden. Nach Einatmen der Dampfe im Ungllcksfall an die frische Luft gehen. Bei
unregelmaBiger Atmung oder Atemstillstand kiinstliche Beatmung einleiten. Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden
und arztlichen Rat einholen. Bei anhaltenden Beschwerden einen Arzt aufsuchen.

Hautkontakt

Keine Losemittel oder Verdiinnungen verwenden! Beschmutzte, getrénkte Kleidung sofort ausziehen.

Augenkontakt

Kontaktlinsen entfernen. Augenlider geéffnet halten und mindestens 15 Minuten lang reichlich mit sauberem, flieBenden Wasser
spllen. Arztlichen Rat einholen.

Verschlucken

Bei Verschlucken sofort &rztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett vorzeigen. KEIN Erbrechen herbeifiihren. Ruhig
halten.

4.2. Wichtigste akute oder verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Siehe Erfahrungen aus der Praxis in Abschnitt 11.
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4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und arztlichen Rat einholen.

Abschnitt 5. MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel

Sprihwasser, Trockenldschmittel, Schaum.

Léschmittel, die aus Sicherheitsgriinden nicht zu verwenden sind
Wasservollstrahl

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Verbrennungsprodukte

Im Brandfall bildet sich dichter, schwarzer Rauch, der gefahrliche Zersetzungsprodukte enthalt. Das Einatmen von
Zersetzungsprodukten kann Gesundheitsschaden verursachen.

Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Bei hohen Temperaturen kénnen geféhrliche Zersetzungsprodukte wie Kohlendioxid (CO2), Kohlenmonoxid (CO),
Stickstoffoxyde (NOx), dichter, schwarzer Rauch entstehen.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Brand- und Explosionsgefahren

Dieses Produkt ist nicht brennbar. [Nach der Richtlinie 67/548/EWG mit Nachtragen.] Ein Erhitzen ber den Flammpunkt
vermeiden.

Spezielle Schutzausriistung und BrandbekdmpfungsmaBnahmen
Wenn notwendig tragen: Feuerfester Chemieschutzanzug. Im Brandfall, wenn nétig, umgebungsluftunabhangiges

Atemschutzgerét tragen. Im Brandfall Tanks durch Wasserbespriihung kiihlen. Ablaufendes Wasser von der Brandbekampfung
nicht ins Abwasser oder in Wasserlaufe gelangen lassen.

Abschnitt 6. MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Von Ziindquellen fernhalten. Dampfe nicht einatmen.
6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Nicht in die Kanalisation gelangen lassen. Bei der Verschmutzung von Fliissen, Seen oder Abwasserleitungen entsprechend

den ortlichen Gesetzen die jeweils zustandigen Behdrden in Kenntnis setzen. Emissionen durch fliichtige organische
Verbindungen mdglichst vermeiden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde, Kieselgur, Vermiculite) eingrenzen und zur

Entsorgung nach den értlichen Bestimmungen (siehe Kapitel 13) in den daf {ir vorgesehenen Behaltern sammeln.
Vorzugsweise mit Reinigungsmitteln sdubern, méglichst keine Lésemittel benutzen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Schutzvorschriften (siehe Kapitel 7 und 8) beachten.
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Abschnitt 7. Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise fiir sichere Handhabung

Die Bildung entziindlicher und explosionsfahiger Lésemittelddmpfe in der Luft und ein Uberschreiten der Luftgrenzwerte
vermeiden. Das Produkt nur an Orten verwenden, bei denen offenes Licht, Feuer und andere Zindquellen ferngehalten werden.
Das Tragen antistatischer Kleidung inkl. Schuhwerk wird empfohlen. Funkensicheres Werkzeug verwenden. Kontakt mit den
Augen und der Haut vermeiden. Dampfe und Spriihnebel nicht einatmen. Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen.
Personliche Schutzausristung siehe unter Abschnitt 8. Gesetzliche Schutz- und Sicherheitsvorschriften befolgen. Wenn das
Material ein Uberzug ist, den trockenen Uberzug nur mit geeignetem Atemgeréat oder angemessener Ventilation und
Handschuhen abschleifen, brennschneiden, I16ten oder schweif3en.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz

Lésemittelddmpfe sind schwerer als Luft und breiten sich Gber dem Boden aus. Ddmpfe kénnen mit Luft explosionsféhige

Gemische bilden. Behalter nicht mit Druck leeren, kein Druckbehalter! Stets in Behéltern aufbewahren, die dem Originalgebinde
entsprechen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behalter

Hinweise auf dem Etikett beachten. Lagertemperatur: +5 bis +35 °C. Rauchen verboten. Unbefugten Personen ist der Zutritt
untersagt. Gedffnete Behalter sorgféltig verschlieBen und aufrecht lagern um jegliches Auslaufen zu verhindern.

Zusammenlagerungshinweise
Fern von Oxidationsmitteln und stark alkalischen und stark sauren Materialien lagern.
Nicht zusammenlagern mit explosiven Stoffen, verdichteten, verfliissigten und unter Druck gelagerten Gasen,

Druckgaspackungen, entziindlichen flissigen Stoffen, entziindend wirkenden Stoffen, nichtbrennbaren giftigen Stoffen sowie
ansteckungsgefahrlichen Stoffen.

Abschnitt 8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

8.1. Zu Uiberwachende Parameter

DNEL

Keine Information verfligbar.

PNEC

Keine Information verfligbar.

Gemeinschaftliche / nationale Arbeitsplatzgrenzwerte

Das Produkt enthalt keine maBgeblichen Stoffkonzentrationen, die laut AGW-Werten als gesundheitsgeféhrlich eingestuft sind.
8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Zusatzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen

FlUr angemessene Liiftung sorgen. Dies kann durch gute allgemeine Ablufterfassung oder sofern praktisch durchfiihrbar, durch
eine lokale Absaugung erreicht werden. Wenn diese nicht ausreichen, um die Partikel- und Lésemitteldampfkonzentrationen

unter dem AGW zu halten, muss ein geeigneter Atemschutz getragen werden. Maske mit Gasfilter, Typ A (EN 141)

Schutzausriistung

Um einen Kontakt mit den Augen, der Haut oder der Kleidung zu verhindern, soll eine persénliche Schutzausriistung getragen
werden.

Atemschutz

Bei unzureichender Bellftung Atemschutzgerét anlegen.

Axalta and Axalta Coating Systems are trademarks or registered trademarks of Axalta Coa- 4024669501247 v1.1
ting Systems, LLC and all affiliates. Standox®), Standoflex®, Standohyd®, Standocryl® and Uberarbeitet am: 2016-03-02
Standoblue® are registered trademarks of Axalta Coating Systems, LLC and all affiliates. Alle Rech- Druckdatum: 2016-03-05

te vorbehalten. de/CH Seite 4 -[9]



B13155858

SICHERHEITSDATENBLATT

geman Verordnung 1907/2006/EG in der durch Verordnung

453/2010/EG geanderten Fassung

o

Handschutz

Die Durchbruchzeit von Handschuhen ist fir das Produkt selbst nicht bekannt. Das Handschuhmaterial wird aufgrund der Stoffe

in der Zubereitung empfohlen.

Handschuhmaterial

Handschuhdicke  Durchdringungszeit

Nitrilkautschuk

0.33 mm 60 min

Der Schutzhandschuh sollte in jedem Fall auf seine arbeitsplatzspezifische Eignung (z.B. mechanische Besta ndigkeit,
Produktvertraglichkeit, Antistatik) geprift werden. Zum Schutz bei bestimmungsgeméBer Verwendung (z.B. Spritzschutz) ist ein
Nitrilschutzhandschuh der Chemikalienbestandigkeit Gruppe 3 (z.B. Dermatril® Handschuh) zu verwenden. Nach
Kontamination ist der Handschuh zu wechseln. Sollte ein Eintauchen der Hande in das Produkt nicht vermeidbar sein (z.B.
Wartung, Instandsetzung) ist ein Butyl- oder Fluorkautschukhandschuh zu verwenden. Bei Bezug des Handschuhs von lhrem
Hersteller sind die Angaben zur Durchdringungszeit der in Kapitel 3 dieses Sicherheitsdatenblattes genannten Stoffe zu
erfragen. Bei Arbeiten mit scharfkantigen Gegenstanden kénnen Handschuhe beschadigt und damit unwirksam werden.
Anweisungen und Informationen des Handschuhherstellers zur Anwendung, Lagerung, Pflege und zum Austausch der
Handschuhe befolgen. Die Schutzhandschuhe sollten bei Beschadigung oder ersten Abnutzungserscheinungen sofort ersetzt

werden.

Augenschutz

Zum Schutz gegen Produktspritzer Schutzbrille tragen.

Haut- und Korperschutz

Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen. Tragen antistatischer Kleidung aus Naturfaser (Baumwolle) oder

hitzebesténdiger Synthetikfaser.

HygienemaBnahmen

Die Haut griindlich mit Wasser und Seife waschen oder anerkannten Hautreiniger benutzen. Keine organischen Lésemittel

verwenden!

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen. Angaben zur Okologie sind dem Kapitel 12 zu entnehmen.

Abschnitt 9. Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Form: fliissig Farbe: rot Geruch: Der Geruch ist nicht wahrnehmbar.

Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz sowie zur Sicherheit

Eigenschaft Wert Methode
pH-Wert 7-9

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt entfallt

Siedepunkt/Siedebereich 100°C

Flammpunkt 80°C ISO 3679

Verdampfungsgeschwindigkeit
Entzindbarkeit (fest, gasférmig)
Untere Explosionsgrenze
Obere Explosionsgrenze
Dampfdruck
Dampfdichte
Relative Dichte
Léslichkeit(en)
Wasserldslichkeit
Léslichkeit in anderen
Lésungsmitteln
Verteilungskoeffizient:
n-Octanol/Wasser

Langsamer als Ether

Nicht relevant da Produkt fllissig
Keine Daten verfligbar

Keine Daten verfugbar

0.5 hPa

Keine Daten verfugbar

1.02 g/cm?

betréchtlich
Keine Daten verfligbar

Dieses Produkt ist ein Gemisch. Fir die Bestandtei-
leinformationen siehe Abschnitt 12.
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Selbstentziindungstemperatur 501°C DIN 51794 basierend auf dem organi-
schen Lésemittelgehalt
Zersetzungstemperatur Dieses Produkt ist ein Gemisch. Fiir weitere Informa-
tionen siehe Abschnitt 10.
Viskositat (23 °C) <20s ISO 2431 - 1993 6 mm
Explosive Eigenschaften Nicht explosiv
Oxidierende Eigenschaften Nicht oxidierend

9.2. Sonstige Angaben

Lésemitteltrennpriifung < 3% ADR/RID

Gesamtldsemittelgehalt (inkl. 86.6 % Grundlage Dampfdruck >= 0.01 kPa
Wasser)

organischer Lésemittelgehalt 2.2% Grundlage Dampfdruck >= 0.01 kPa
Europaische VOC 22% Grundlage Dampfdruck >= 0.1 hPa

Abschnitt 10. Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Von Oxidationsmitteln, stark sauren oder alkalischen Substanzen fernhalten, um exotherme Reaktionen zu vermeiden.
10.2. Chemische Stabilitat

Das Produkt ist chemisch stabil.

10.3. Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt bei bestimmungsgemaBem Umgang.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Bei Anwendung der empfohlenen Vorschriften zur Lagerung und Handhabung stabil (siehe Kapitel 7).
10.5. Unvertragliche Materialien

nicht erforderlich bei bestimmungsgeméaBem Umgang

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Keine bekannt.

Abschnitt 11. Toxikologische Angaben
11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Allgemeine Bemerkungen

Das Produkt ist nicht als solches geprift, sondern nach der konventionellen Methode (Berechnungsverfahren der EU-Richtlinie
1999/45/EG) und den toxikologischen Gefahren entsprechend eingestuft. Die Zubereitung wurde gemaéss der durch die
Richtlinie 1999/45/EG fiir gefahrliche Zubereitungen festgesetzten Methode bewertet und dementsprechend in Bezug auf
toxikologische Wirkungen eingestuft. Einzelheiten siehe Kapitel 2 und 3.

Erfahrungen aus der Praxis

Verschlucken kann Ubelkeit, Durchfall und Erbrechen verursachen.

Abschnitt 12. Umweltbezogene Angaben

Prifergebnisse zur Umweltvertraglichkeit des Produktes liegen nicht vor.
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12.1. Toxizitat

Keine Information verfligbar.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Keine Information verflgbar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Keine Information verfligbar.

12.4. Mobilitat im Boden

Keine Information verflgbar.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Aufgrund der verfligbaren Daten ist fir keinen Inhaltsstoff dieses Einstufungskriterium erflllt (siehe Abschnitt 3).
12.6. Andere schéadliche Wirkungen

Die Zubereitung wurde geman der konventionellen Methode der Zubereitungsrichtlinie 1999/45/EG bewertet und nicht als
umweltgefa hrlich eingestuft.

Adsorb. org. gebundenes Halogen (AOX)

Das Produkt enthalt keine organisch gebundenen Halogene, die zum AOX beitragen.

Abschnitt 13. Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Unter Beachtung der 6rtlichen behérdlichen Bestimmungen beseitigen.
Produkt

Empfehlung:
Als Entsorgungsverfahren wird die energetische Verwertung empfohlen. Sofern nicht méglich ist nur die
Sonderabfallverbrennung geeignet.

Abfallschlissel Nr. Beschreibung

08 01 19 wassrige Suspensionen, die Farben oder Lacke mit organischen Lésemitteln oder anderen gefahrlichen
Stoffen enthalten

Ungereinigte/restentleerte Verpackungen

Empfehlung:
Restentleerte Gebinde sind der Schrottverwertung bzw. Rekonditionierung zuzufiihren. Nicht ordnungsgeman entleerte
Gebinde sind Sonderabfall (Abfallschliissel-Nummer 150110).

Abschnitt 14. Angaben zum Transport
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

ADR/RID:geméss Anmerkung 1, Kapitel 2.2.3.1.1
IMDG:geméss Kapitel 2.3.1.3
ICAQ/IATA:geméss Kapitel 3.3.1.3

14.1. UN-Nummer

entfallt
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14.2. OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung

entfallt

14.3. Transportgefahrenklassen

entfallt

14.4. Verpackungsgruppe

entfallt

14.5. Umweltgefahren
ADR/RID; IMDG; ICAO/IATA:  kein(e,er)

Meeresschadstoff
IMDG: nein

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

siehe Abschnitt 6 - 8

14.7. Massengutbeférderung gemaB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und
gemaB IBC-Code

Die Abgabe erfolgt ausschlieBlich in verkehrsrechtlich zugelassenen und geeigneten Verpackungen.

Abschnitt 15. Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Das Produkt ist nach der Richtlinie 1999/45/EG als nicht gefahrlich eingestuft.
Nur fur gewerbliche Anwender.
15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Das Gemisch wurde keiner Sicherheitsbeurteilung unterzogen.

Abschnitt 16. Sonstige Angaben

Angaben stammen aus Nachschlagewerken und der Literatur.

Stoffnr. CAS Nr: www.cas.org./EO/regsys.html
EC Nr: http://ecb.jrc.it/esis/index.php?PGM=ein

Gesundheitsgefdhrdende oder umweltge- | http://ecb.jrc.it/existing-chemicals/

fahrliche Stoffe im Sinne der Richtlinie | http://ecb.jrc.it/classification-labelling/
67/548/EWG. http://toxnet.nlm.nih.gov/cgi-bin/sis/htmlgen?HSDB
http://www.cdc.gov/niosh/ipcs/icstart.html
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Sonstige Vorschriften, Beschrdnkungen und | Richtlinie 76/769/EG
Verbotsverordnungen Richtlinie 98/24/EG

Richtlinie 90/394/EG

Richtlinie 793/93/EG

Richtlinie 1999/45/EG

Richtlinie 2006/8/EG

EUR-LEX: http://europa.eu.int/eur-lex/lex

Grenzwert fir den reinen Stoff http://osha.europa.eu/OSHA

Schulungshinweise

Richtlinie 76/769/EG
Richtlinie 98/24/EG
Weitere Information

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen unserem gegenwa rtigen Wissensstand und genligen der nationalen
sowie der EU-Gesetzgebung. Das Produkt darf ohne schriftliche Genehmigung keinem anderen als dem in Kapitel 1 genannten
Verwendungszweck zugefihrt werden. Der Benutzer ist flr die Einhaltung aller notwendigen gesetzlichen Bestimmungen
verantwortlich. Das Produkt soll nur durch Personen lber 18 Jahren gehandhabt werden, die ausreichend Uber die Arbeitsweise,
die gefahrlichen Eigenschaften sowie die ndtigen SicherheitsmaBnahmen informiert wurden. Die Angaben in diesem
Sicherheitsdatenblatt beschreiben die Sicherheitsanforderungen unseres Produkts und stellen keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar.
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